ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O DEVIZNOM
POSLOVANJU

Clan 1.

U Zakonu o deviznom poslovanju (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/06, 31/11,
119/121139/14), u Clanu 7. stav 2. menja se i glasi:

.Poslovi iz stava 1. ovog €lana mogu se vrsiti samo na osnovu ugovora
zaklju€enog izmedu prenosioca i primaoca potrazivanja i dugovanja, uz obavezu
prenosioca da duznika iz osnovnhog posla obavesti o izvrSenom prenosu
potrazivanja, odnosno obavezu prenosioca da pribavi saglasnost poverioca iz
oshovnog posla za prenos dugovanja.”.

Clan 2.
U ¢lanu 13. stav 2. menja se i glasi:

.Rezidenti iz stava 1. ovog ¢lana mogu vrsiti pla¢anje i naplatu radi kupovine i
prodaje duznickih dugoroénih hartija od vrednosti €iji su izdavaoci Evropska unija,
drzave Clanice Evropske unije i OECD, medunarodne finansijske organizacije i
razvojne banke ili finansijske institucije Ciji su osnivaci strane drzave, kao i onih Ciji su

izdavaoci pravna lica koja imaju sediSte u drzavama ¢lanicama Evropske unije.”.
Posle stava 4. dodaje se novi stav 5, koji glasi:

.,Banke mogu slobodno vrsiti placanje i naplatu po osnovu kupovine i prodaje
vlasnickih hartija od vrednosti kao i duzni¢kih dugoroénih hartija od vrednosti.”.

U dosada$njem stavu 5, koji postaje stav 6, rec: ,uslove,” briSe se.
Clan 3.
Clan 15. menja se i glasi:
,Clan 15.

Rezidenti - pravna lica, preduzetnici i fizi€ka lica mogu vrSiti placanje i naplatu
radi kupovine i prodaje kratkoroCnih hartija od vrednosti &iji su izdavaoci Evropska
unija, drzave €lanice Evropske unije, medunarodne finansijske organizacije i razvojne
banke ili finansijske institucije u kojima ucestvuju drzave Clanice Evropske unije, kao i

onih &iji su izdavaoci pravna lica koja imaju sediste u tim drzavama.

Banke mogu slobodno vrsiti placanje i naplatu po osnovu kupovine i prodaje
kratkoro¢nih hartija od vrednosti &iji su izdavaoci Evropska unija, drzave clanice
Evropske unije i OECD, medunarodne finansijske organizacije i razvojne banke ili
finansijske institucije u kojima ucestvuju drzave ¢lanice Evropske unije i OECD, kao i
onih &iji su izdavaoci pravna lica koja imaju sediste u tim drzavama.

Nerezidenti koji imaju sediSte, odnosno prebivaliSste u drzavama ¢lanicama
Evropske unije mogu vrsiti placanje i naplatu radi kupovine i prodaje kratkoro&nih
hartija od vrednosti u Republici, u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste
kapitala.

Narodna banka Srbije propisuje rokove i nacin izveStavanja o poslovima iz
ovog C¢lana.”.

Clan 4.

U ¢lanu 18. stav 1. menja se i glasi:



,Kreditni poslovi iz ¢lana 2. taCka (21) st. 2. i 3, stav 4. alineje prva i tre¢a i
stav 5. ovog zakona zaklju€uju se u pismenoj ili elektronskoj formi, odnosno na
trajnom nosadu podataka koji omoguéava cuvanje i reprodukovanje izvornih
podataka u neizmenjenom obliku.”.

Stav 3. menja se i glasi:

,Banka moze zakljuCivati kreditne poslove sa inostranstvom iz ¢lana 2. tacka
(21) ovog zakona u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime i za tud racun i u tude ime i
za tud racun. Pri obavljanju kreditnih poslova sa inostranstvom banka je duzna da od
nerezidenta pribavi instrumente obezbedenja naplate. Banka moZe u skladu sa
propisima o bankama i ovim zakonom davati bankarske garancije, avale i druge
oblike jemstva u Korist nerezidenta - kreditora po kreditnim poslovima sa
inostranstvom, kao i po kreditnim poslovima izmedu nerezidenata pod uslovom da
ugovori i od nerezidenta pribavi instrumente obezbedenja naplate. Banka moZzZe u
skladu sa propisima o bankama i ovim zakonom pribavljati garancije, jemstva i druga
sredstva obezbedenja od nerezidenata po kreditima koje odobrava nerezidentima.”.

Stav 7. menja se i glasi:

.Rezident - pravno lice moze uzimati kredite i zajmove iz inostranstva i
odobravati nerezidentima komercijalne zajmove u svoje ime i za svoj racun i u svoje
ime i za tud racun, dok finansijske zajmove moze nerezidentima odobriti u svoje ime i
za svoj racun u skladu sa ¢lanom 23. ovog zakona. Rezident - pravno lice moze
pribavljati garancije, jemstva i druga sredstva obezbedenja od nerezidenata po
zajmovima koje odobrava nerezidentima, a jemstva i druga sredstva obezbedenja u
korist nerezidenta - kreditora po kreditnim poslovima sa inostranstvom i kreditnim
poslovima izmedu nerezidenata moze davati u skladu sa ¢lanom 23. ovog zakona.”.

Posle stava 11. dodaje se novi stav 12, koji glasi:

,Rezident - fizicko lice moze od nerezidenta sa sedistem, odnosno
prebivalistem u drzavi Clanici Evropske unije uzimati kredite i zajmove i sa rokom
otplate kra¢im od godinu dana, koji se koriste uplatom sredstava kredita na ra¢un tog
rezidenta kod banke, dok takve kredite i zajmove rezident - ogranak stranog pravnog
lica moze uzimati od nerezidenta - osnivata sa sediStem u drzavi €lanici Evropske
unije.”.

Dosadasniji stav 12. postaje stav 13.

Clan 5.

U ¢lanu 20. stav 2. menja se i glasi:

,Poslovi iz stava 1. ovog €¢lana mogu se vrsiti samo na osnovu ugovora
zaklju¢enog izmedu prenosioca i primaoca potrazivanja i dugovanja, uz obavezu
prenosioca da duznika iz osnovnhog posla obavesti o izvrSenom prenosu
potrazivanja, odnosno obavezu prenosioca da pribavi saglasnost poverioca iz
oshovnog posla za prenos dugovanja.”.

Clan 6.
Clan 23. menja se i glasi:
,Clan 23.

Rezident - pravno lice moze odobravati finansijske zajmove nerezidentu -
duzniku, kao i davati jemstva i druga sredstva obezbedenja po kreditnim poslovima
sa inostranstvom i po kreditnim poslovima izmedu nerezidenata.

Narodna banka Srbije moze da propiSe uslove i nacin obavljanja poslova iz
ovog €lana.



Obavljanje poslova iz ovog ¢lana mozZe se propisom iz stava 2. ovog ¢lana
ograniciti radi o€uvanja javnog interesa i/ili finansijske stabilnosti.

Narodna banka Srbije propisuje ogranienja iz stava 3. ovog Clana za
pojedine sluajeve na osnovu ocene opravdanosti tih ograni¢enja u tim slu¢ajevima
(nacelo pojedinaéne procene), vodedi raCuna o ostvarivanju cilieva zbog kojih su
propisana (nacelo targetiranosti) i 0 srazmernosti ograni¢enja.”.

Clan 7.
U ¢lanu 26. stav 6. menja se i glasi:

.Rezident - pravno lice moZze pribaviti garanciju i jemstvo od nerezidenta po
poslu izvoza i uvoza robe i usluga, po poslu izvodenja investicionih radova u
inostranstvu  drugom nerezidentu, po poslu izvodenja investicionih radova
nerezidenta u Republici, kao i po poslu izmedu tog rezidenta i drugog rezidenta -
pravnog lica u Republici.”.

Clan 8.

U ¢lanu 32. stav 2. u drugoj re€enici redi: ,- fizicka lica” briSu se, a posle redi:
,Uu skladu sa zakonom kojim se ureduju platne usluge.” dodaju se reci: ,Prijem
sredstava iz inostranstva preko izdavaoca elektronskog novca rezidenti -
humanitarne organizacije mogu ostvarivati i po osnovu donacija u humanitarne
svrhe.”.

U stavu 3, posle reci: ,usluga” dodaju se zapeta i reci: ,0dnosno po osnovu
prijema donacija u humanitarne svrhe”.

Clan 9.
U ¢lanu 33. stav 3. menja se i glasi:

.Poslovi iz st. 1. i 2. ovog Clana mogu se vrSiti samo na osnovu ugovora
zaklju€enog izmedu svih ucCesnika u poslu ili izjave rezidenta da je obavesten o
izvrSenom prenosu potrazivanja, odnosno da je saglasan sa prenosom dugovanja.”.

Clan 10.

U ¢lanu 34. stav 2. tacka 9) tacka na kraju zamenjuje se tatkom i zapetom i
dodaje se tacka 10), koja glasi:

,10)  kupoprodaje softvera i drugih digitalnih proizvoda na internetu koji se
isporucuju isklju€ivo putem telekomunikacionih, digitalnih ili informaciono-tehnoloskih
uredaja, pod uslovom da se plaéanje vrsi koriSéenjem platne kartice ili elektronskog
novca preko pruzaoca platnih usluga sa sedistem u Republici.”.

Stav 7. menja se i glasi:

.,Banka na zahtev rezidenta moze vrsiti prenos sredstava u devizama sa
deviznog racuna tog rezidenta na njegov devizni racun kod druge banke, a na zahtev
rezidenta - fizi€kog lica i na devizni racun ¢lana porodice kod te ili druge banke, uz
dokaz da je u pitanju supruznik ili srodnik do tre¢eg stepena srodstva.”.

Clan 11.
U ¢lanu 36. stav 2. menja se i glasi:

.lzuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, ministar nadlezan za poslove
finansija moze odobriti korisniku iz stava 1. ovog Clana otvaranje deviznog racuna
kod ovlas¢ene banke za plac¢anja koja ne mogu da se izvrSe preko Narodne banke
Srbije ili obavljanje pojedinih poslova platnog prometa sa inostranstvom preko
izdavaoca elektronskog novca ili platne institucije, ako to zahteva specifinost
poslova tog korisnika.”.



Clan 12.
U ¢lanu 38. stav 2. menja se i glasi:

,=Kupovina i prodaja deviza i efektivnog stranog novca na deviznom trziStu u
Republici vrsi se neposredno:

1) izmedu banaka i rezidenata, kao i izmedu banaka i nerezidenata;
2) izmedu banaka;
3) izmedu banaka i Narodne banke Srbije;

4) izmedu rezidenata koji imaju ovlad¢enje za obavljanje menjackih poslova
i Narodne banke Srbije;

5) izmedu banaka i rezidenata Kkoji imaju ovlaScenje za obavljanje
menjackih poslova;

6) izmedu rezidenata iz ¢lana 2. tacka (1) odredba pod 6) ovog zakona i
Narodne banke Srbije.”.

Clan 13.
Clan 39. menja se i glasi:

,Clan 39.
MenjacCke poslove mogu da obavljaju:

1) banke i rezident - privredni subjekt koji menjaCke poslove obavlja na
oshovu posebnog zakona kojim se ureduje njegova delatnost;

2) rezidenti - pravna lica i preduzetnici koji imaju ovlaséenje Narodne banke
Srbije za obavljanje menjackih poslova (u daljem tekstu: ovlasceni menjac).

ReSenje o izdavanju ovlaséenja za obavljanje menjackih poslova (u daljem
tekstu: ovlasc¢enje), na osnovu podnetog zahteva, izdaje Narodna banka Srbije kada
utvrdi da podnosilac zahteva ispunjava sledece uslove:

1) da je kao privredni subjekat registrovan kod nadleznog organa;

2) da sa bankom ima zaklju¢en ugovor o obavljanju menjackih poslova koji
ne proizvodi pravno dejstvo ako privredni subjekt nema ovlaséenje;

3) da vlasnik, odnosno osniva¢ privrednog subjekta, odnosno direktor/¢lan
upravnog odbora i/ili drugo odgovorno lice privrednog subjekta, odnosno direktor/Clan
upravnog odbora i/ili drugo odgovorno lice osnivaca privrednog subjekta i radnik koji
¢e neposredno obavljati menjatke poslove nije pravnosnazno osuden za krivina
dela protiv privrede, imovine, zivota i tela, protiv javnog reda i mira, sluzbene
duznosti, pranja novca, finansiranja terorizma i pravnhog saobracaja if/ili za drugo
krivicno delo i/ili privredni prestup koji to lice ¢ine nepodobnim u vezi sa obavljanjem
menjackih poslova;

4) da privredni subjekt - pravno lice koje podnosi zahtev i osnivac
privrednog subjekta - pravno lice nije osudeno pravnosnaznom presudom za krivi¢no
delo, kao i da se protiv njega ne vodi kriviéni postupak, u smislu zakona kojim se
ureduje odgovornost pravnih lica za krivicna dela i/ili da nije osudeno
pravnosnaznom presudom za privredni prestup koji to lice ¢ine nepodobnim u vezi sa
obavljanjem menjackih poslova, u smislu zakona kojim se ureduje privredni prestup;

5) da je organizaciono i kadrovski osposoblien i tehniCki opremljen za
obavljanje menjackih poslova.

Pod kadrovskom osposobljenoS¢u za obavljanje menjackih poslova
podrazumeva se da radnici koji neposredno obavljaju menjacke poslove kod



priviednog subjekta imaju najmanje srednju stru¢nu spremu i certifikat za obavljanje
menjackih poslova, osim u sluaju da privredni subjekt menjacke poslove obavlja na
oshovu posebnog zakona kojim se ureduje njegova delatnost.

Pod organizacionom osposobljeno$¢u podrazumeva se obezbedenje
adekvatnog poslovnog prostora.

Pod tehnickom opremljeno$¢u podrazumeva se obezbedenje adekvatne
opreme i informacionog sistema koji omogucava obavljanje menjackih poslova na
propisan nacin.

Narodna banka Srbije propisuje blize uslove i nacin davanja ovlasc¢enja iz
stava 1. ovog €lana, kao i blize uslove i nacin obavljanja menjackih poslova i kontrole
obavljanja tih poslova.

U slu€aju da nisu ispunjeni uslovi za izdavanje ovlaséenja iz stava 2. ovog
Clana, Narodna banka Srbije doneée reSenje o odbijanju zahteva za izdavanje
ovlascenja.

Narodna banka Srbije o podnetom zahtevu odluéuje u roku od 30 dana od
dana prijema zahteva sa kompletnom dokumentacijom.

Narodna banka Srbije moZe odbiti zahtev iz stava 2. ovog ¢lana ako utvrdi da
su saradnici vlasnika, odnosno osnivaca ili odgovornog lica privrednog subjekta,
podnosioca zahteva iz toga stava - lica koja su pravnosnazno osudena za krivicno
delo iz stava 2. tacka 3) ovog ¢lana.

Pod saradnikom iz stava 9. ovog ¢lana smatra se:

1) svako fizi¢ko lice koje je ¢lan organa upravljanja ili drugo odgovorno lice
kod pravnog subjekta u kojem je osnivac, vlasnik ili odgovorno lice privrednog
subjekta na rukovodecem polozaju ili je stvarni vlasnik tog subjekta;

2) svako fizicko lice koje je stvarni vlasnik pravnog subjekta u kojem je
osnivag, vlasnik ili odgovorno lice privrednog subjekta na rukovodeéem polozaju;

3) svako fiziCko lice koje sa osnivacem, vilasnikom ili odgovornim licem
privrednog subjekta ima stvarno vlasnis$tvo nad istim pravnim subjektom.

Narodna banka Srbije ima pravo da od nadleznog organa koji vodi evidenciju
o osudivanosti za krivilna dela zahteva podatke o osudivanosti za osnivace i
vlasnike privrednog subjekta, povezana lica tih osnivaca i vlasnika u smislu zakona
kojim se ureduju privredna drustva, odgovorna lica privrednog subjekta i saradnika iz
stava 10. ovog ¢lana, a osnivaci, odnosno vlasnici priviednog subjekta duzni su da
pri podnosenju zahteva iz stava 2. ovog €lana, kao i na zahtev Narodne banke Srbije,
dostave spisak saradnika osnivaca, vlasnika i odgovornih lica privrednog subjekta.

Narodna banka Srbije propisuje postupak i uslove za sticanje certifikata za
obavljanje menjackih poslova, utvrduje jedinstveni program obuke za obavljanje
menjackih poslova i uslove koje moraju da ispunjavaju predavaci koji vrse obuku.

Certifikat za obavljanje menjackih poslova izdaje Narodna banka Srbije, o
¢emu vodi odgovarajuéi registar.

ReSenje Narodne banke Srbije iz st. 2. i 7. ovog €lana je konacno i protiv
njega se moze pokrenuti upravni spor.”.

Clan 14.

Clan 39a menja se i glasi:



,Clan 39a

Narodna banka Srbije donosi reSenje o oduzimanju ovlad¢enja za obavljanje
menjackih poslova kad utvrdi:

1) da je ovlasceni menja¢ prestao da ispunjava uslove za obavljanje
menjackih poslova predvidene ovim zakonom i propisom Narodne banke Srbije;

2) da ovlas¢eni menja¢ nije poCeo sa radom u roku od 30 dana od dana
prijema ovlascéenja;

3) da je ovlascenje izdato na osnovu neistinitih i netacnih podataka;

4) da ovlas¢eni menja¢ nije izvrSio nalog za otklanjanje nepravilnosti,
odnosno nezakonitosti iz reSenja Narodne banke Srbije;

5) da ovlad¢eni menjal bez opravdanog razloga ne obavlja menjacke
poslove u trajanju duzem od pet radnih dana.

Narodna banka Srbije donosi reSenje o oduzimanju ovladéenja za obavljanje
menjackih poslova i ako ovladéeni menja¢ u pisanoj formi podnese zahtev Narodnoj
banci Srbije za prestanak obavljanja menjackih poslova.

Narodna banka Srbije donosi reSenje o priviemenoj zabrani obavljanja
menjackih poslova na kontrolisanom menjackom mestu u periodu do 30 radnih dana
ako ovlaséeni menja¢ ne omoguci ovlaséenom licu Narodne banke Srbije uvid u
poslovne knjige i drugu dokumentaciju ili onemogudéi pregled predmeta, prostorija ili
drugih objekata, odnosno ne dozvoli privremeno oduzimanje efektivnog stranog
novca, ¢ekova i gotovine u dinarima.

Resenje Narodne banke Srbije iz st. 1. do 3. ovog €lana je kona¢no i protiv
njega se moze pokrenuti upravni spor, ali tuzba protiv ovog reSenja ne moze sprediti
niti odloziti njegovo izvrsenje.”.

Clan 15.

U ¢lanu 44. stav 2. reci: ,Poreska uprava,” briSu se.
Clan 16.

Clan 46. menja se i glasi:
,Clan 46.

Narodna banka Srbije vrSi kontrolu deviznog poslovanja rezidenata i
nerezidenata i menjackog poslovanja - u postupku koji je utvrden ovim zakonom i
propisom Narodne banke Srbije kojim se blize ureduju uslovi i nacin vrSenja ove
kontrole.

Kontrola iz stava 1. ovog ¢lana je postupak provere i utvrdivanja zakonitosti i
pravilnosti obavljanja menjackih i deviznih poslova shodno propisima kojima se
ureduje devizno poslovanje.

Narodna banka Srbile moze u toku kontrole, uz izdavanje potvrde,
privremeno oduzeti devize, efektivni strani novac, ¢ekove, hartije od vrednosti,
dinare, predmete, isprave i dokumentaciju, ako postoji osnovana sumnja da su
upotrebljeni ili bili namenjeni ili nastali izvrSenjem krivicnog dela ili prekrsaja.

U postupku kontrole iz ovog ¢lana Narodna banka Srbije odlu€uje reSenjem.
ReSenje iz stava 4. ovog Clana je konacno.

Protiv reSenja iz stava 4. ovog €lana moze se voditi upravni spor, ali tuzba
protiv ovog reSenja ne moze spreciti ni odloziti njegovo izvrSenje.”.



Clan 17.
Clan 55. menja se i glasi:
,Clan 55.

Devize, efektivni strani novac, €ekove i hartije od vrednosti, koje su
priviemeno oduzeli zbog osnovane sumnje da je izvr§eno kriviéno delo ili prekraj -
organi kontrole duzni su da deponuju na ra¢un Narodne banke Srbije ili u ostavu kod
Narodne banke Srbije, a dinare - na racun Narodne banke Srbije u roku od dva radna
dana od dana njihovog oduzimanja.”.

Clan 18.
Clan 56. brige se.
Clan 19.

U Clanu 57. stav 1. recCi: ,Poreske uprave” zamenjuju se re€ima: ,Narodne
banke Srbije”.

Clan 20.
U ¢lanu 59. stav 1. tacka 4) menja se i glasi:

»4) ako posao iz ¢lana 7. stav 1. ovog zakona ne izvr§i na osnovu ugovora,
odnosno ne dostavi obavestenje duzniku iz osnovnog posla o izvrSenom prenosu
potrazivanja ili ne pribavi saglasnost poverioca iz osnovnog posla za prenos
dugovanja (€lan 7. stav 2);".

Tac. 12) do 14) menjaju se i glase:

»12) ako izvrsi placanje radi kupovine ili naplatu radi prodaje kratkoro¢nih
hartija od vrednosti suprotno ¢lanu 15. stav 1. ovog zakona;

13) ako izvrsi pla¢anje radi kupovine ili naplatu radi prodaje kratkorocnih
hartija od vrednosti suprotno ¢lanu 15. stav 2. ovog zakona;

14) ako izvrSi pla¢anje radi kupovine ili naplatu radi prodaje kratkorocnih
hartija od vrednosti u Republici suprotno ¢lanu 15. stav 3. ovog zakona;”.

Tacka 21) menja se i glasi:

.21)ako pri obavljanju kreditnih poslova sa inostranstvom, davanju
bankarskih garancija, avala i drugih oblika jemstva u korist nerezidenta - kreditora po
kreditnim poslovima sa inostranstvom, kao i po kreditnim poslovima izmedu
nerezidenata i pri odobravanju kredita nerezidentima postupi suprotno ¢lanu 18. stav
3. ovog zakona;”.

Posle tacke 28) dodaje se tacka 28a), koja glasi:
,28a) ako postupi suprotno ¢lanu 18. stav 12. ovog zakona;”.
Tacka 30) menja se i glasi:

»30) ako posao iz ¢lana 20. stav 1. ovog zakona ne izvrSi ha 0snovu ugovora,
odnosno ne dostavi obavestenje duzniku iz osnovnog posla o izvrSenom prenosu
potrazivanja ili ne pribavi saglasnost poverioca iz osnovnog posla za prenos
dugovanja (€lan 20. stav 2);”.

Tac. 36) i 37) menjaju se i glase:

,36) ako postupi suprotno ¢lanu 23. stav 1. ovog zakona;

37) ako postupi suprotno propisu Narodne banke Srbije iz Clana 23. stav 2.
ovog zakona;”.



Tac. 38) do 41) bridu se.
Tacka 85) menja se i glasi:

,89) ako privremeno oduzete devize, efektivni strani novac, dinare, ¢ekove i
hartije od vrednosti ne deponuje na raun Narodne banke Srbije ili u ostavu kod
Narodne banke Srbije u roku od dva radna dana od dana njihovog oduzimanja (¢lan
55).”.

Clan 21.
U ¢lanu 61. tacka 4) menja se i glasi:

»4) ako posao iz ¢lana 7. stav 1. ovog zakona ne izvrSi na osnovu ugovora,
odnosno ne dostavi obavestenje duzniku iz osnovnog posla o izvrSenom prenosu
potrazivanja ili ne pribavi saglasnost poverioca iz osnovnog posla za prenos
dugovanja (€lan 7. stav 2);".

Tacka 10) menja se i glasi:

,10) ako izvrSi plac¢anje radi kupovine ili naplatu radi prodaje kratkoro€nih
hartija od vrednosti suprotno ¢lanu 15. stav 1. ovog zakona;”.

Tacka 17) menja se i glasi:

,17) ako posao iz ¢lana 20. stav 1. ovog zakona ne izvr$i na osnovu ugovora,
odnosno ne dostavi obavestenje duzniku iz osnovnog posla o izvrSenom prenosu
potrazivanja ili ne pribavi saglasnost poverioca iz osnovnog posla za prenos
dugovanja (€lan 20. stav 2);".

Clan 22.
U ¢lanu 62. tacka 8) menja se i glasi:

,8) ako izvrsi plaéanje radi kupovine ili naplatu radi prodaje kratkorocnih
hartija od vrednosti suprotno ¢lanu 15. stav 1. ovog zakona;”.

Posle tacke 13) dodaje se tacka 13a), koja glasi:

,13a) ako postupi suprotno ¢lanu 18. stav 12. ovog zakona;”.
Clan 23.

U ¢lanu 63. tacka 1) menja se i glasi:

,1) ako posao iz ¢lana 7. stav 1. ovog zakona ne izvr§i na osnovu ugovora,
odnosno ne dostavi obavestenje duzniku iz osnovnog posla o izvrSenom prenosu
potrazivanja ili ne pribavi saglasnost poverioca iz osnovnog posla za prenos
dugovanja (¢lan 7. stav 2);".

Tacka 7) menja se i glasi:

.7) ako izvrSi plac¢anje radi kupovine ili naplatu radi prodaje kratkoro¢nih
hartija od vrednosti u Republici suprotno ¢lanu 15. stav 3. ovog zakona;”.

Tacka 10) menja se i glasi:

,10) ako posao iz ¢lana 20. stav 1. ovog zakona ne izvrSi ha osnovu ugovora,
odnosno ne dostavi obavestenje duzniku iz osnovnog posla o izvrSenom prenosu
potrazivanja ili ne pribavi saglasnost poverioca iz osnovnog posla za prenos
dugovanja (€lan 20. stav 2);”.

Clan 24.

Od 1. januara 2019. godine Narodna banka Srbije preuzece poslove
izdavanja i oduzimanja ovlaS¢enja za obavljanje menjackih poslova i poslove
kontrole deviznog poslovanja rezidenata i nerezidenata i menjackih poslova.



Radi obavljanja poslova iz stava 1. ovog ¢lana, Narodna banka Srbije 1.
januara 2019. godine preuzece deo zaposlenih u Ministarstvu finansija - Poreskoj
upravi (u daljem tekstu: Poreska uprava) koji na dan 31. decembra 2018. godine
obavljaju poslove u vezi sa izdavanjem i oduzimanjem ovlas¢enja za obavljanje
menjackih poslova i poslove kontrole deviznog poslovanja rezidenata i nerezidenata i
menjackih poslova, kao i operativnhu dokumentaciju, predmete, opremu i sredstva za
rad koja sluze za obavljanje tih poslova.

Ministar nadleZzan za poslove finansija i guverner Narodne banke Srbije
sporazumom Ce blize urediti pitanja preuzimanja iz st. 1. i 2. ovog €lana, kao i pitanja
u vezi sa koriS¢enjem poslovnog prostora u kojima ¢e se obavljati poslovi iz stava 1.
ovog ¢lana.

Postupke izdavanja i oduzimanja ovlas¢enja za obavljanje menjackih poslova,
kao i poslove kontrole deviznog poslovanja rezidenata i nerezidenata i menjackih
poslova, koje je zapolela Poreska uprava, a koji nisu okon&ani do 31. decembra
2018. godine, okonCacée Narodna banka Srbije u skladu sa ovim zakonom.

Rezidenti - pravna lica i preduzetnici kojima je reSenje o izdavanju ovlasc¢enja
za obavljanje menjackih poslova izdato do 31. decembra 2018. godine nastavljaju da
rade na osnovu tog reSenja u skladu sa odredbama ovog zakona.

Prekr8ajni postupak zapoget do dana stupanja na snagu ovog zakona
okoncace se po odredbama ovog zakona, ako je to povoljnije za ucinioca.

Prava iz pojedina¢nih akata ste€ena na osnovu Zakona o deviznom
poslovanju (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/06, 31/11, 119/12 i 139/14), ostvaruju se u
rokovima utvrdenim tim pojedina¢nim aktima.

Clan 25.

Propisi iz €l. 13. i 16. ovog zakona donece se u roku od Sest meseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Do pocetka primene propisa iz stava 1. ovog €¢lana primenjivace se propisi
doneti na osnovu Zakona o deviznom poslovanju (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 62/06,
31/11, 119/12 1 139/14), osim ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Clan 26.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Odluka o uslovima
pod kojima i nacinu na koji banke mogu kupovati strane kratkoro¢ne hartije od
vrednosti na stranom i domacem trzistu (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 16/07).

Clan 27.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, osim odredaba ¢l. 13. do 17, ¢lana 19. i ¢lana 20. stav 8.
ovog zakona, koje se primenjuju od 1. januara 2019. godine.



